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Svet je pun ¢arobnih stvari
koje strpljivo ¢ekaju da nam se cula izostre.

V. B. Jejts



Prolog

GALENA, KANZAS

9. januar 1898.

»,Gde je moj brat Dzon Marfi?“ Hari je podigao ceduljicu
prema svetlu. ,Nisam ¢ula ni$ta o njemu devetnaest godina.“
Vratio je list hartije u kovertu i presao pogledom po publici.
Napolju je zima hucala ulicama od ispucale zemlje, a konji
su topotali u postajama.

»10 je moje pitanje®, javio se tihi Zenski glas iz zadnjeg
dela dvorane.

Bes je sedela na drvenoj stolici na sredini pozornice. Pre-
ko glave joj je bio prebacen crni veo. Pogledala je Harija pa
provirila u tamu. Ovo nije uobicajeno.

»Pitanja bi trebalo da budu anonimna®, rekao je Hari.
»Duhovi tako vole.”

Zena je ustala. Lice joj je bilo skriveno senkama. ,,Ali kako
¢ete odgovoriti ako ne znate ko sam?“

Bes se nakasgljala. Dvorana je bila prljava, stotine nogu
izgazilo je zemljani pod i prasina ju je gusila kao bukagi-
ja oko vrata. Reci nisu dolazile. Na takva pitanja je uvek
neodredeno odgovarala: On je na putu ka vama, on dolazi;
mogla je da pruzi odredeniji odgovor ako unapred dozna
nesto — o nedavnim smrtima i glasinama u malim varosima.
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»Gospodo Hudini.“ Hari je dotr¢ao do nje. ,,Jesi li dobro?
Sta ti se javlja?“

»Toje... Dzon Marfi“, promucala je umesto da odgovori
dubokim, afektiranim scenskim glasom. ,Mislim da cete
ga pronaci u Isto¢noj sedamdeset drugoj ulici u Njujorku.”

,U Njujorku?“, ponovi Zena. ,,Sta bi tamo trazio?

Bes je jo$ jednom prekrsila dogovor i pogledala pravo u
Harija. Ponovo ju je obuzeo kasalj. Veo joj je spao na pod.

Hari je ustao. ,,Mojoj supruzi nije dobro. Duhovi je kinje.
Morac¢emo da prekinemo.“ Odveo je Bes iza zavese i polozio
joj dlan na potiljak. ,,Sta je bilo?*

Odmahnula je glavom. ,,Prasina. Nisam mogla da disem.*

»Prasina?“ Razdrazeno se odmakao. ,Nije trebalo to da
uradi$. Drzimo se dogovora, Bes. Znas to.“

»Ne znam $ta mi bi. Nisam mogla da prestanem da raz-
misljam o DZonu Marfiju koji ima poslasti¢arnicu blizu sta-
na tvoje majke. Te reci su mi izletele same od sebe. Obrisala
je lice. ,Zao mi je.

»1 $ta Ce biti kad se ispostavi da je pravi Marfi mrtav ili
u zatvoru?“

»Zar je vazno? Dotad ¢emo biti na pola puta do Milvokija.“

Hari se namrstio. ,,Valjda je tako. Ako se oluja sti$a.”

Uzela ga je za ruku. ,,Sta god rekli, obmanjujemo ih.*

Na hladnom sivilu jutra, posto su spakovali sanduke i nami-
rili racune, sitna uzbudena Zena u teSkom vunenom kaputu
koji ju je pokrivao od usiju do stopala zaustavila je Bes
ispred hotela.

»Gospodo Hudini® rekla je. Dah joj je bio beo poput
dima. ,,Ja sam Meri Marfi.“

»Meri Marfi?“
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»Rekli ste mi za mog brata.”

Bes se pravila nevesta. ,,Bojim se da se ne se¢am.”

Hari im je priSao. ,,Ako je re¢ o neCemu $to se sino¢
desilo, gospoda Hudini nije sasvim svesna za vreme seansi®,
objasnio je. ,Neko drugi progovara kroz nju. Ne mozete je
kriviti.®

Zena je brzo spustila $aku na njegovu ruku. ,,Vasa Zena
je bila u pravu. Moj brat radi u Sedamdeset drugoj ulici u
Njujorku.*

Bes se ukocila. ,Molim?“

»Poslala sam telegram jednoj prijateljici sino¢ i zamolila
je da proveri. Pronasla ga je. On je ziv i zdrav.”

Bes je videla kako je Hari stisnuo vilicu. ,Mnogo mi je
drago®, odgovorio je hladno, obavio joj ruku oko struka i
povukao je prema hotelu. ,,Ali bojim se da mnogo kasnimo.*

Meri Marfi je prenerazeno stajala u snegu i gledala za njima.

U dupke punom predvorju, Bes se oslobodila Harijevog
stiska. ,,Boze moj“, promrsila je, drhte¢i. ,,Sta smo uradili?“

Hari je pro$ao rukom kroz kosu. ,,O¢igledno je samo
slucajnost.”

»Hari... jesmo li prodali duse zarad malo aplauza?“

»10 je bio sasvim neduzan odgovor.*

Bes je isprekidano udahnula. ,,Ali to smo trazili, zar ne?
Ovo je prava magija.“

»Sta to uopste znaci?“ Nagnuo se da podigne njene tor-
be, ali videla je da se uplasio. ,Znas da ne marim mnogo za
religiju.”

»Ovo nije religija. To je... kad zna$ vi§e nego sto bi tre-
balo. Povezivanje s drugom stranom. Sve ovo vreme smo
se pretvarali da razgovaramo s mrtvima. Sta ako oni zaista
mogu da govore?“ Spustila je glas. ,Kako da znamo $ta se
zaista tamo nalazi ili ko se tamo nalazi?“
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Hariju o¢i zablistase. ,,Zar ne Zele svi da znaju $ta je s
druge strane?“

»Ne. Ja ne Zelim.“ Stresla se, setivsi se detinjeg straha od
mraka, senki koje su no¢u poprimale zastrasujuce oblike na
tavanici njene sobe i kako se satima molila ne bi li ih rasterala.

,Cini mi se, rekao je Hari polako, ,,da Zeli$ da znag vise
nego $to mislis. I mislim da se 'naga magija’ — ako se moze
tako nazvati - deSava kad smo zajedno. To nije zlo.“ Sunceva
svetlost se poput vode zatalasala na njegovom licu. Meri
Marfi vise nije bila ispred prozora.

Istina je. Bes se ¢inilo da su joj se ¢ula izostrila otkako se
udala za Harija. Boje su postale jace; svetlost je plamtela u
mraku. Medutim, bojala se. ,Hajde da prestanemo sa seansa-
ma, Hari. Cemu god da se nadag, ne¢es ga na¢i.“ Pogledala je
ravnicu pokrivenu snegom, travu sakrivenu zaslepljuju¢om
belinom odmabh iza ulice.

I Hari je presao pogledom po pustari kao da ceka da se
povorka aveti pojavi i odmah raspline poput ledenica na
zamrznutoj zemlji.



Prvo poglavlje

KONI AJLEND

Jun 1894.

Pored plaze, sveze i mra¢no pozoriste Vaka je najbolje
mesto da se provede sparno subotnje poslepodne na Koni
Ajlendu. Ima dovoljno sedi$ta da bi mesto izgledalo popu-
larno, ali ipak nije preveliko te pozornica uvek deluje blizu,
kao da je u drugom kraju dnevne sobe. Bes je nastupala u
njemu pre tri nedelje, ¢im je napunila osamnaest godina i
pridruzila se trupi Sestre Floral. Publika je bila fina i bacala
je ruzicaste ruze na pozornicu. Devojke nisu bile toliko glu-
pe da otkriju svoja prava imena - nezanimljiva, nemacka.
Kasnije ih je gomila pozudnih mladica ¢ekala ispred vrata
i raspitivala se jesu li zaista sestre i je li im Floral pravo
prezime.

Jutros je jedna devojka nagovorila Bes da joj se pridruzi.
Pravo ime joj je bilo Nora, ali svi su je zvali Dol* zato $to je
majus$na, ima nokte ruzicaste poput ruza i o¢i nalik meseci-
ma. ,,Bice veoma uzbudljivo®, rekla je; madionicar po imenu
Das sacuvao joj je dva sedista i obe¢ao dobru predstavu.

* Engl.: Doll - lutka. (Prim. prev)
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»Znas$, onaj drugi madionicar je njegov brat®, rekla joj je
Dol dok su prelazile ulicu od pansiona do vasarista. ,,I on
je slobodan.

»Naravno da jeste“, odgovorila je Bes. ,,] oni su uvek braca.”

Dol je prevrnula o¢ima. ,Ne, on mu je pravi brat.”

»Bar ti je tako rekao.“ Dol uvek gubi glavu jer se nada
ljubavi i stalno vuce Bes sa sobom na sastanke. Najgori su
izlasci s drugim zabavlja¢ima. Svi oni zaraduju tako sto se
pretvaraju da su nesto §to nisu — ukljucujuci Bes i Dol - ali
muskarcima je narocito tesko da istovremeno budu sar-
mantni i iskreni jer u industriji zabave mozete biti samo
jedno ili drugo.

Njihova sedista su bila u tre¢em redu, s leve strane, te
su imale dobar pogled na pozornicu kad su dvojica madi-
onicara istupila i predstavila se publici. Govorili su glasno
i autoritativno, ali publika ih je mlako prihvatila jer se nije
jos unela. Svi su jos ¢uli zvona i smeh karnevala koji se odr-
7zavao napolju uprkos sparini. Zene su dokono hladile lica.
Niko nije znao ko su bra¢a Hudini iako su se predstavljali
kao ,majstori bekstva“.

»Koji je Dag?“, pitala je Bes. Dol je pokazala na viseg
mombka koji je vezivao drugog u crni platneni dzak.

Nije bila sigurna da li se razocarala $to mladi¢ koga je Dol
nazvala Hari nije visok kao Das ili se obradovala jer je Hari
ocigledno bolji sportista, ima tamniju kosu i zaokrugljeniju
bradu. Uvek je volela tamnokose muskarce. U srednjoj skoli
se umalo nije zanela s jednim konobarom koji ju je ljubio
s toliko Zara da ju je ujeo. Ipak, ocarale su je njegova kosa
crna kao ugalj i vrelina leta.

Hari je u vreci kleknuo u veliki putnicki sanduk. Brat ga je
zakljucao i obmotao debelim konopcem. Iz sanduka se nisu
¢uli zvuci, nije bilo nikakvih pokreta. Das je zatim navukao
zavesu, sakrivsi sanduk kao i sebe od pogleda.



Gospoda Hudini 15

»Dame i gospodo®, povisio je glas iza zavese kako bi nadja-
¢ao zvuke muzike koji su dopirali spolja. Dol je s is¢ekivanjem
stisla dlanove. ,,Pogledajte®, potapsao je tri puta, ,,¢udo!*

Nevidljive ruke razgrnuse zavesu. Pred njima je stajao
Hari, slobodan, ruku pobednic¢ki podignutih u vazduh.
Publika je zagrajala pa glasno zapljeskala.

Bes se nagla prema Dol. ,,To je bilo vesto.”

,Cekaj.“ Dol ju je uhvatila za ruku. ,Mislim da jo$ nije
gotovo.“

Harijeva bela kosulja je ¢udesno ostala cista. Skinuo je
konopac obavijen oko sanduka pa otvorio bravicu. Da§ je
iskoracio iz platnenog dzaka. I on je bio neuprljan.

Publika je zaklicala. ,,Bravo!®, povikala je Dol i sko¢ila
na noge. Das ih je primetio i osmehnuo se. Bes se zadivila.
Njena radoznalost se probudila. Proslo je samo nekoliko
trenutaka otkako je Hari bio vezan u tom dzaku. Kako li je
uspeo tako brzo da izade i ubaci Dasa unutra?

Utom se zacu glas iz zadnjeg dela pozorista. ,, Vi ste obic-
ni prevaranti!“, uzviknu neko. Publika se razdvojila kako
bi otkrila namrstenog sedog muskarca koji je izmahivao
pesnicama. ,,Prepoznam varalicu na kilometar, a vas dvojica
ste okoreli prevaranti!®

Das$ i Hari su se zgledali. ,Moram da se usprotivim, gos-
podine®, odgovorio je Hari. Publika prasnu u smeh.

»1aj sanduk moze da se otvori iznutra. Raskrinkacu vas®,
¢ovek je i dalje galamio.

»U¢ini to!“, podstaknu ga neko. ,,Idi tamo i uradi to!“

Bes se sazalila na Hudinije. PozZelela je da im pomogne.
Videla je da se Das trgao pa pogledala Dol. ,,Siroti mladi¢i. On
im kvari predstavu.“ Ali nijedan brat nije izgledao uzrujano.

Covek se popeo na pozornicu praéen bodrenjem publike.
Obrazi su mu bili crveni kao bulka kad je stao ispred Harija
i Dasa.
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»Mogu da izadem iz te jeftine kutije®, izjavio je. , Tri’es godi-
na nastupam, a vi prljate pozornicu tim bednim obmanama.”

»Samo izvolite, odgovorio je Hari i pokazao na sanduk,
koji je i dalje stajao nasred pozornice. Publika se ponovo
nasmejala, ali nervozno ovog puta.

Covek je usao u dzak, navukao ga do ramena pa preko
glave, i dalje gundaju¢i u bradu. Kad je bio potpuno pokri-
ven, Hari je vezao dzak i pomogao mu da klekne u sanduk.
Das ga je zatvorio, zaklju¢ao bravicu pa navukao zavesu oko
sanduka. Potom su braca sela na ivicu pozornice. Noge su
im visile tik iznad poda.

Prvih nekoliko minuta je vladala tiSina. Bes nije bila
sigurna navijaju li za starca ili za Hudinije. U svakom slu¢aju
¢e se desiti nesto neocekivano. Kad je tre¢i minut otkucao,
iz publike se zaculo mrmljanje.

Dol je pogledala Bes i $iroko se osmehnula. ,,Das je obe-
¢ao nesto nesvakidasnje, zar ne? Ovo je veoma zabavno.
Pitam se koliko li ¢e ostati tamo.*

Bes nije znala. Do petog minuta je postalo jasno da nesto
nije u redu. Publika se uznemirila, a neki su poceli da skan-
diraju. Hari je ustao i podigao ruku.

Kad su glasovi utihnuli, iza zavese se zac¢use priguseni kri-
ci. Neko je dozivao u pomo¢ s druge strane. Braca su skocila
na noge i povukla zavesu, otkrivsi sanduk uvezan konopcem.
Das je presekao konopac i obojica su pomogla coveku umo-
tanom u dzak da izade iz sanduka. Migoljio se. Odvezali su
ga i tkanina mu je pala pored nogu. Covek obliven znojem
na trenutak je stajao na pozornici pa se srusio na pod.

Publika je zaklicala.

Braca su obecala da ¢e se na¢i s njima na ulazu u pozoriste
pola sata posle nastupa. Dol je zamolila Bes da se vrate u
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sobu kako bi se presvukla. ,Mrzim ovu suknju.“ Povukla je
grubu plavu tkaninu. ,, Trebalo je da obucem crvenu.”

»Nece li se Ana naljutiti kad vidi da si me povela ume-
sto nje?”

»Nece.“ Dol je slegla ramenima. ,,Jonako je veceras izasla
s udvaracem.”

Bes se osmehnula iako je znala zasto je Dol pozvala nju
umesto Ane. Bes izgleda najobi¢nije, ima najmanje grudi
i najneupadljivije obline. S druge strane, Ana je, kose Zute
kao klasje i zaobljenih obraza, najprivlacnija i uvek stoji u
sredini kad pevaju.

Kao i ve¢ina zabavljaca, stanuju u Zapadnom Brajtonu, u
cetvrti koju nazivaju Utroba. Priblizno polovinu ¢ine udze-
rice, pivnice i kabarei. Iznajmile su sobu u jeftinom hotelu
u kome Zive igracice koje pleSu u barovima i dzepare goste
tako $to im sipaju hloral-hidrat u pice i kradu novcanike.
Bes je sanjala o tome da jednog dana zaraduje dovoljno kako
bi zivela u hotelu Brajton bi¢ s belom verandom i stazama
uokvirenim geranijumom.

U njihovoj sobi, u tesnom prolazu izmedu bra¢nogijed-
nog uzanog kreveta pored kojih su stajale male mesingane
lampe, Dol se nagla prema ru¢nom ogledalu da pogleda
trepavice. ,,Mrzim ovu sobu®, rekla je. ,Tako je skucena i
gotovo da nema nimalo svetlosti.“

Bes je klimnula glavom, ali nije se zalila. Nikad ranije nije
bila toliko samostalna jer je prvo Zivela uz majc¢ine nepresta-
ne verske pridike pa pod budnim okom starije sestre. Nije
se kajala $to je otiSla iz sestrinog stanci¢a u Grand stritu,
odakle su se videle imuc¢nije gradske kuc¢e Bedforda. Njihovi
kitnjasti kameni ukrasi i svilene zavese podsecale su je na
ono $to nikad nece imati. Kad su joj Dol i Ana predlozile
da se pridruzi njihovoj pevackoj trupi, nije imala $ta da
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izgubi. Ostala joj je jo$ jedna godina srednje $kole i mogla
je da se nada da ce postati jedino supruga, ¢asna sestra ili
prodavacica.

Veci deo Utrobe izgoreo je do temelja pre jedne dece-
nije, ali i dalje je bila opasno susedstvo i nijedna devojka
nije tuda sama Setala nocu. Bes i njene drugarice su posle
podne uvezbavale nastupe u parku pored hotela Menhetn
bi¢. Njihov repertoar sastojao se mahom od ljubavnih bala-
da za sopran i alt uz njihanje kukovima i sa treptanjem.
Na pozornici su nosile perje u kosi, crne ¢izme do ¢lanaka
i suknje do listova. Posle polu¢asovne probe opruzile bi
se na hladnoj hotelskoj travi, slusale kako se gosti br¢kaju
u bazenima sa slanom vodom i smisljale kako da dobiju
angazman u Hendersonovoj muzickoj dvorani s lakiranom
drvenom pozornicom, crvenim plisanim sedistima i pozla-
¢enim ogradama na balkonima. Bes je tek tri nedelje na
Koni Ajlendu, ali ve¢ ju je uljuljkala jednoli¢nost dokonih
poslepodneva, veceri u restoranima morske hrane ili na
trkali$tu, nesmetanog oc¢ijukanja muskaraca i Zena. Nije
mislila da je u skandaloznom okruzenju. Nije joj izgledalo
kao Gomora ve¢ kao Eden, ringi$pili, pesak boje slonovace,
hoteli s jarkim svetlima i pastelnim nadstreSnicama, teski,
sirupasti miris koji se $irio iz poslasti¢arnica u predvorjima.
Gotovo je zaboravila vruce plo¢nike Grand strita i burne
nocne prepirke bra¢nog para iz susednog stana. Kad je bila
na pozornici s drugim devojkama, dok je vecernji vazduh
strujao kroz otvorene prozore a muzika klavira dopirala iza
nje, mogla je da zamislja kako ¢e zauvek tako Ziveti, ne pola-
zudi ra¢une nikome, tamnih pletenica ukrasenih ruzi¢astim
perjem, s glasom koji se raznosi: Kad se bal zavrsi, kad jutro
svane, kad plesaci odu, kad zvezde zgasnu.
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Das je izaSao prvi. Prebacio je preko ramena sako u kome je
nastupao i nasalio se kako se Hari licka kao curica. Uhvatio
je Dol oko struka, podigao je i brzo zavrteo, pritisnuvsi usne
na njene. ,Nadao sam se da ¢e$ do¢i®, rekao je.

»0, tacka je bila divna®“, odgovorila je zadihano. ,,Ni za
$ta je ne bismo propustile.”

Okrenuo se prema Bes. ,,Ja sam Das®, predstavio se i
pruzio joj ruku. ,Moj brat i ja smo gledali va$ nastup proslog
vikenda.“ Pokazao je glavom na Dol. ,,Pri$ao sam ovoj curici
dok je izlazila.”

Bes je osetila kako joj obrazi plamte. Nije ih primetila.
»Uglavnom ne obra¢am paznju na lica®, promrmljala je.
,Za0 mi je. Znam da to deluje nepristojno.”

Das je slegnuo ramenima. ,,U redu je.”

»Jeste li vas dvojica stvarno braca?“, pitala je.

»Jesmo.

»Ne licite.

»Madari smo*, rekao je kao da je time sve objasnio. Bes
nije dalje zapitkivala jer je utom izasao mladi¢ koga je Dol
nazvala Hari i po$ao prema njima. Ocesljao se i preobuo, ali
nije presvukao kosulju kao njegov brat. Posto na njoj nije
bilo mrlja od znoja, zapitala se je li i to obmana, mozda je
obukao istovetnu kosulju kako bi izgledalo da je tacka bila
veoma laka. Ako je tako, uspeo je; zadivila se.

»Pa, bilo je veoma zabavno*, rekao je i spustio ruku bratu
na rame. ,,I, ko su ove lepe devojke?” Govorio je s blagim
evropskim akcentom. Pazljivo je naglagavao svaku re¢, kao
da se silno trudi da se ne oda. Bes se zapitala sta li bi pomislio
da zna njeno nemacko ime.
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Predstavila se kao Bes. Kad mu je pruzila ruku, okrenuo
joj je Saku i smelo joj poljubio sredinu dlana. Povukla je
ruku, iznenadena i pomalo zgranuta.

»Majka mi je uvek govorila da se ne rukujem sa zenama®,
objasnio je. ,,To je nepostovanje.”

Dol se nasmejala i uhvatila Dasa za ruku. ,,Vi madionicari
ste veoma drski, zar ne?“

Bes je razmislila o Harijevom smelom postupku. Nije
znala $ta da misli o tom mladicu. Visi je od nje, $to je lako s
obzirom na to da je i dalje niska kao dete. Medutim, njegova
nadmenost ju je zbunjivala.

»Hocemo li na plazu?“, pitala je Dol. ,Hajdemo, molim
vas. Ovde je sparno.”

Sunce je zalazilo iza njih, ali gosti su se i dalje vrzmali
naokolo pod uli¢nim svetiljkama nalik belim avetinjskim
oc¢ima. Bes se setila koliko se njena majka stidela kad je
otisla od kuce, ali vredelo je — zar ne? - zbog letnje svetlosti
u ovom mestu ukrasenom draguljima, mestu s vise boje i
Zivota nego $to je ikad ranije videla.

Medutim, nijedan zabavlja¢ nije provodio mnogo slo-
bodnog vremena u zabavnom parku. Baueri je uvek bio dup-
ke pun, ali hrana je bila skupa a oni nisu dobijali besplatne
obroke. Ali uglavnom su ga se klonili zbog mogu¢nosti da
ih neki gost prepozna ili gnjavi. Iako to niko nije govorio
naglas, jo$ je gora bila mogu¢nost da ih neko pomesa s gosti-
ma, s obi¢nim ljudima koji jedu virsle i ¢ekaju u redu kako
bi se provozali kolima koje vuku koze ili malom Zeleznicom.
A sama pomisao na to — na nesto tako dosadno i strahovito
obi¢no - bila je gnusna. Svi su oni dosli na Koni Ajlend
kako bi izgradili neobicne, blistave zivote pod reflektorima.
Mozda bi se njena sestra zadovoljila time da stoji u redu, ali
Bes vise nije htela da bude samo posmatrac.
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»ldemo na plazu®, slozio se Da$ i uhvatio Dol za ruku.
Hari je po$ao za njima. Bes je hodala pored njega posto nije
imala kuda da ide. Medutim, nije joj se ponovo obratio. Nje-
gova c¢utnja joj se ¢inila nepristojnom, smetala joj je i blago
je vredala. On je mlad - gotovo kao i ona - te se zapitala je
li ikad bio s devojkom. Dol se razume u te stvari i objasnila
joj je da muskarce koji se razmecu svojom samouverenoséu
¢esto muci kakva seksualna nesigurnost.

Konac¢no je popustila i prva progovorila. ,Kazi mi nesto.”
Glas joj je bio tih kako je Da$ i Dol ne bi ¢uli. ,,Znao si da ce
vas onaj ¢ovek iz publike izazvati, zar ne? Znao si da nikad
nece uspeti da izade iz onog sanduka.“

Hari se osmehnuo. ,,Zasto to mislis?“

»1li je mozda sve namesteno i platio si mu da ostane tamo
kako bi ispao junak.” I sama se iznenadila zbog tih reci.
Nije nameravala da bude tako drska. Ali kljucala je jer ju je
njegova ¢utnja uvredila i probudila njenu grublju stranu.

Njegov osmeh je isc¢ileo. ,Re¢i ¢u ti nesto — nema coveka
u celoj drzavi Njujork koji moze da izade iz tog sanduka
osim Dasa i mene. I svakako ne moram nikome da placam
da pokusa.“

»Ne mora$ da se breca§ na mene.“ Zastala je. ,,Ja bih
mogla da izadem iz tog sanduka.”

Razgaljeno ju je pogledao. ,Misli§?“

Bes je klimnula glavom. ,,O¢igledno si veoma vest s konop-
cima, a to je najtezi deo. Odvezao si ruke iza leda pre nego sto
ti je Dag navukao dzak preko glave. Ali konopac oko dzaka je
obmana - nagadam da je dovoljno da ga povuces iznutra kako
bi otvorio dzak. A sanduk moze da se otvori sa zadnje strane.”

Harijev podrugljivi osmejak je i$¢ezao. ,Nisi u pravu.”

»Ne kazem da nisu potrebni velika vestina i mnogo vezba-
nja da bi se to tako brzo uradilo. Mada mislim da bi trebalo
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da sputas i nozne ¢lanke. Tako bi bekstvo izgledalo jos ¢ude-
snije.“ Videla je da se smrkao i shvatila da je preterala.

»Redi ¢u ti svoju tajnu, nastavila je blazim glasom. ,,Moje
pravo prezime je mnogo gore od Floral. Zovem se Vilhelmi-
na Beatris Rajner. Bes je skraceno od Beatris.*

Harijev izraz je smeksao. ,,To je tvoja tajna? Nije tako
strasna.”

»Naravno da jeste. Zvuci kao ime neke debele skolske
direktorke.”

»Danteova muza zvala se Beatrice™*, usprotivio se. ,,Pisao
je o njoj u Raju.”

Bes je pogledala Dasa i Dol, koji su se sve vise udaljavali.
,Citao si Dantea?“

,Citao sam sve $to ima veze s magijom. Ili bar namera-
vam da procitam.“

»Ali Danteove knjige su o religiji.“ Setila se srednjoskolske
lekcije o Paklu. Nije mogla da ga svrsta u esej o magiji -
mozda u fantastiku ako se olako shvati. Bes je devet krugova
pakla dozivela kao katolicko upozorenje na greh, o tome kako
¢ovek mora biti obazriv na ovom svetu i koliko brzo sreca
moze da iS¢ezne. Italijanske ucenice su se razmetale nepreve-
denim primercima knjiga pred Nemicama, koje su smatrale
nezanimljivim i neugladenim. Naravno, nedeljom su sve isle
u istu crkvu u bogatijoj Cetvrti i sve su se jednako trudile da
ne odaju nikakav nagovestaj o svom poreklu. Koristile su
americke nadimke kako bi izbegle imena iz Starog sveta i
americku $minku da sakriju etnicke nesavrsenosti.

Hari je otpuhnuo. ,Magija i religija su jedno te isto.”

,,Misli$ li na ¢uda?“

,Cuda ne postoje. Mislim na pravu magiju.“ Namrstio se.
»Dok sam odrastao, gledao sam kako moj otac beskorisno

* I engleska i italijanska verzija imena pisu se isto — Beatrice. (Prim. prev.)
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hoda tamo-amo po sobi kad dode vreme da plati kiriju.
Govorio je: ‘Gospod ¢e dati, Gospod ¢e dati’ Ali nije Bog
nalazio nacina da plati stanarinu, ve¢ sam to ja radio.”

Bes se zgranula. ,Moram da se usprotivim. Cuda postoje.

»Jesi li nekad videla neko ¢udo?

»Nisam, ali...“

»Kako onda zna$?“

»Zavisi od toga kako to dozivljavas. Rodenje deteta je
¢udo, zar ne? Osetila je kako crveni. Shvatila je koliko je
mlada, koliko malo toga zna o onome §to se desava izvan
nekoliko ulica u kojima je odrasla. Znala je da svestenici
nemaju sve odgovore; u stvari, jedan na koga je naletela
blizu Utrobe pokusao je da je pomiluje po nozi. Ali tesko je
priznati da zivot, na neki nacin, ¢ini veliko more dusa koje
se batrgaju i traze nesto u sta ¢e verovati. Crkva joj je uvek
pruzala mir - kad joj je otac umro, kad joj se majka preudala
i kad je kuca bila puna dece $to urlaju. Sedela je jedan sat
okupana lelujavom svetlo$¢u sveca ispod prozora u bojama
dragulja i bila spokojna u toj lepoti koja oduzima dah.

»Slusaj“, rece Hari. ,,Jedino ¢udo koje sam dosad video
jeste ono koje je dovelo do vecera$njeg upoznavanja s tobom.“

Bes je zatreptala. Zapitala se da li joj se podsmeva. Na
neki nacin joj porucuje da mu se dopada iako ga je uvredila,
mozda i ponizila. Nije joj dotakao ni ruku, ali u¢inilo joj se
da joj je presao prstima po ledima. Nagonski je obavila ruke
oko struka. ,, Ti... prili¢no si otvoren.“

Hari je pruzio ruku prema njoj. ,,Je I’ ti hladno?“

Odmahnula je glavom i promenila temu. ,Hoce$ li da
kaze$ da ne verujes u religiju?”

»Naravno da verujem. Otac mi je bio jevrejski rabin.*

»O% promucala je zbunjeno. ,Dakle, ti si... Jevrejin?“
Nije bila sigurna $ta je gore — ¢injenica da je Jevrejin ili Sto
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izgleda kao da se ruga njenim uverenjima. Ili §to ona, uprkos
svemu tome, ne moze da se odvoji od njega.

»Valjda.“

»Pridrzavas li se verskih obicaja?“

»Ne.“ Odmerio ju je od glave do pete. ,Dakle, ti si kato-
likinja.®

»Otkud ti to?“

Osmehnuo se. ,,Izgovorila si re¢ Jevrejin s usiljenom
uctivoscu.”

Pocrvenela je. ,Nisam. I nije re¢ o tome. Moja majka je
veoma pobozna.*

»1 zato si postala plesacica. To je bas katolicki.“ Namrstio
se. ,Kao da mnogo polazes na ono $to si naucila od drugih
- nastavnika, roditelja, svestenika. Ali $ta je s onim §to si
sama naucila?“

Ucinilo joj se kao da je nehotice odlucila nesto time Sto
stoji nasamo s Harijem. Dah mu je bio toliko vru¢ da je
pomislila da ¢e je oprljiti. Tad je shvatila da se nece vratiti, da
ne moze to da uradi. Ono $to je nekad smatrala gre$nim sad
nije izgledalo pogresno. Njen novi nacin Zivota - razroga-
¢ene o¢i muskaraca u publici, kikotanje kasno no¢u, Anina
i Dolina priznanja s drugog kreveta - izgledao je ne samo
bezazleno ve¢ posteno i stvarno. Tragala je za nec¢im dok je
satima sedela sama u crkvi, ali to je nasla ovde, na Harijevom
glatkom licu bez mrlja kao i u tome $to je izgledao kao da je
zeli zato $to nije glatka i bez mrlja, ve¢ zato $to je cudesno
slozena, zato $to je odbacila otrcanost svog ranijeg zivota i
stremila necemu opcinjavajucem.

Ve¢ su stigli do plaze. Okean je bio crn kao mastilo u
daljini, a zapenusali vrhovi talasa lomili su se tridesetak
metara dalje. Bilo je neceg ¢udesnog u vezi s okeanom nocu
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- on je opasan i neistrazen. Ako postoji nesto sli¢cno magiji,
onda se sigurno nalazi tamo, u toj vlaznoj tami.

Stajali su sa stopalima zakopanim u pesku i gledali vodu.
Nije bilo ni traga od Dasa i Dol, ali ¢ula je njen prepoznat-
ljivi smeh nesto dalje niz plazu. , Verujes u ¢uda. Ali ne
veruje$ u magiju?*, pitao je Hari. Tamne o¢i su mu odjed-
nom postale ozbiljne.

Bes je zatreptala. ,Ja... ne verujem. Mislis$ li na letece
¢ilime? Ne verujem.”

»Onda ¢u ti odati tajnu. I sustinski je vazno da to znas.”
Uhvatio ju je za obe ruke i zagledao se u nju. Protresla ju je
struja. ,Magija ne postoji.”

Bes je zadrhtala, ali nije se odmakla. ,,Zasto to kaze$?“

»Zato $to bih znao da postoji.“

»10 je besmislen odgovor.*

Slegnuo je ramenima. ,,Mozda.”

Iznenada se unervozila $to je sama s njim. Nije mnogo
drzala do pristojnosti, ali bilo je ¢udno $to je plaza pusta,
¢ak i u ovo doba. Nekoliko metara dalje nalazilo se gusto,
slano moc¢varno zemljiste. Oko njih su zujali rojevi majusnih
crnih buba, koje su joj ulazile u kosu i usta. Osecala je sve
vecu nelagodu pored Harija. Bilo je necega Zivotinjskog u
njegovim pokretima, u snazi s kojom ju je uhvatio za ruke.
Ranije je izgledao kao da se $ali s njom, ali sad nije bilo ni tra-
ga izmotavanja u njegovim o¢ima. Pomno ju je posmatrao.

»Otpisao sam te dok sam te gledao kako pevas®, rekao
je. ,Mislio sam da si samo jo$ jedna namigusa koja peva
budalaste pesme.

»Oh®, uskliknula je iznenadeno. ,,Pa, ne znam $ta da
kazem na to.”

»Ali shvatila si $ta se veceras desavalo. Bila si u pravu,
prokljuvili smo onog pajaca koji je pokusao da nas opljune.
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A trik sa sandukom... Necu reci da si u pravu. Samo ¢u reci
da jos niko nije bio toliko blizu tome da dokona neki moj trik.
Pametnija si nego §to sam ocekivao. A ¢ini mi se i hrabrija.”

Osetila je kako joj vru¢ina pomucuje um. Talasi su izgle-
dali kao da ¢e ih zapljusnuti.

Nesto joj je palo na pamet. ,,Koliko si puta gledao moj
nastup?“

L TIriili Cetiri.

»Nisam te videla.”

»Bio sam pozadi pa nisi ni mogla da me vidis. Ali neko-
liko puta smo se mimoisli u Baueriju.”

Bes se zapanjila. ,,Zasto mi nisi rekao nesto? Jesi li znao
da ¢u veceras doci s Dol?“

Hari je gurnuo ruke u dzepove. ,,Zamolio sam Dasa da
pozove Dol na sastanak kako bi i ti dosla.”

»0O, to je pokvareno. Ona sad misli da mu se dopada.
Trebalo je samo da me pozoves.“

»Da li bi pristala?“

»Naravno.“

Osmehnuo se. ,,Koliko ti se dopadam?“

»Molim?“

»Dovoljno da se udas za mene?“

Bes se nasmejala. Sad nije mogla da odredi je li ozbiljan
ili joj se ruga. ,,Sprda$ se. Ne shvatam kako ¢e§ me osvojiti
ako mi se podsmevas.*

»Ne podsmevam ti se. Ozbiljan sam. Imam dvadeset
godina, a ti imas - koliko? Osamnaest?“

Klimnula je glavom. ,,Da, jo§ smo mladi. Cemu zurba?“
Pristala je na igru.

,»ViSe nisi dete, Bes. Zena si. Zar se ne osecas tako?“ Stavio
joj je dlan na potiljak. Osetila je kako joj se kuva u stomaku.
»Dovoljno si zrela da znas $ta hoces.”
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»Valjda jesam.“ Te reci nisu zvucale $aljivo kao $to je
zelela. Nikad nije upoznala mladica koji je toliko zbunju-
je. Jo$ joj niko nije izjavio ljubav. U stvari, neki muskarci
s kojima ju je Dol upoznala otvoreno su joj rekli da ne
mogu ozbiljno da je shvate; izgledala je previse detinjasto
zbog kovrdzave kose i malih usana. A ovaj mladi¢ koga je
tek upoznala - koji je mozda jos uvek decko koliko je ona
devojcica - izjavljuje joj ljubav, a ona ne zna treba li da bude
polaskana ili sumnjicava.

»Zar me ne zeli§?“, pitao ju je potpuno ozbiljno.

Odmahnula je glavom. ,Ne znam ta¢no $ta misli$ time.
Nisam devojka kakvom me mozda smatras.”

Sklonio joj je ruku s potiljka i zadenuo joj pramen kose
iza uva. ,Mislim, zar ne Zeli$ da se uda$ za mene?“

To zaista uopste nije imalo smisla. Ni on ni ona nemaju
novca. Tek su se upoznali. Moglo bi se ispostaviti da je od
onih muskaraca koji piju, koji bi je udario kad se razbesni.
Mogao bi da pogresno proceni nesto dok izvodi trikove i
umre mlad. A ona je tek tri nedelje na Koni Ajlendu. Pre
samo tri nedelje bila je skolarka koja je uvece radila u jednoj
prodavnici. Nije imala dovoljno vremena da se pretvori u
drugu devojku. Sta ¢e raditi ako postane majka? Ljudi koji
se vencaju imaju decu. Zeli li ona uopste dete?

Pored nje su se pescane dine uzdizale kao brda, a rastrka-
ne $koljke bile su mutnobele na mesecini. Nagla se da podi-
gne jednu. Spoljasnost je bila glatka, a unutrasnjost hrapava
od soli. Pogledala je Harija. Stajao je s rukama u dZzepovima
i gledao je s iS¢ekivanjem. Polozila je dlan na celo. Hari je
kleknuo pored nje. ,,Sta je bilo? Jesi li bolesna?“

Zapitala se $ta li bi njena majka rekla kad bi dovela jednog
Jevrejina u kucu. ,Ne verujem da si ozbiljan. Ne mogu da se
udam za tebe, Hari. Ne znas niSta o meni, kao ni ja o tebi.”
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Razmislio je o tome. ,Hari mi nije pravo ime. Zovem
se Erih Vajs. I ovde to niko ne zna osim Dasa, a sad i tebe.“

»Vidi$ 1i? Ne znam cak ni kako da te zovem.”

»Zovi me kako god hoces.”

»Hari..., pocela je.

Povukao ju je na noge. ,,Podi sa mnom.*

»Ne, ne mogu.“

»Onda ¢u te nositi.“ Podigao ju je kao da je perce, sme-
juci se. Namestio joj je ruke oko ramena i ispod kolena, kao
mladozenja kad nosi mladu. ,,Veoma si laka.”

»Ovo je besmisleno®, uzviknula je, ali on je ve¢ dugim
koracima grabio po pesku prema moc¢varnom zemljistu.
»Kuda ¢emo?“

Otkrili su da je moc¢vara samo reka koju je okean napra-
vio u pesku. S vremenom je postala duboka i neko je podigao
mosti¢ preko nje. Spustio ju je na sredini mosta. ,,Mozes li
da stojis?“

»Mogu, grubijane. Ali ti si lud. Otkud ti ideja da mozemo
da se ven¢amo kad smo se tek upoznali?“

»Dodavola, Bes! Zar ne vidi$?“ Trgla se i ustuknula zbog
njegovog ispada. ,Nas dvoje smo isti.“ Obavio joj je ruke
oko struka i ¢vrsto je zagrlio. ,,Mi vidimo stvari. Stvari koje
drugi ne vide.”

»Otkud ti to?“

»Zato $to nisi videla mene. Kad si bila na pozornici, gle-
dala si pravo u mene a ipak me nisi videla. Zato $to si videla
nesto drugo. Jesam li u pravu?“

Bes je klimnula glavom. Kad je pevala, pesme su je zao-
kupljale. Pred sobom je vidala boje, vrelinu poslepodneva
$to se izvija kao dim, svetlost nalik suncu na staklu.

Nastavio je zadihano kao da ga je njegovo saznanje obuze-
lo. ,,Postoji jos nesto u svetu, nesto $to um ne moze da pojmi.
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Mozda je to religija, a mozda i nije. To nije ni magija onakva
kakvom je zamisljamo - takva magija je igra. Rec je o ne¢emu
drugom, necemu stvarnijem od toga. Neki ljudi veruju u to.
Poneki mogu to da osete. Ali ja - ja to vidim. I onda sam
upoznao tebe. I mislim... mislim da ti to mozes dosti¢i.”

Bes se prenerazila. Osecala je puls njegovih Saka oko
struka, kao da mu je krv kljucala kroz prste. ,,Sta da dostig-
nem, Hari?“

»Ono §to je tamo. Drugo mesto.“

»Misli$ li na raj?“

»Na bele kapije i slicno? Ne, ne. Mislim da postoji jo$
jedna dimenzija zivota bas ovde gde stojimo. Ljudi koji su
postojali, ljudi koji ¢e se tek roditi, $ta ako su oni ovde s
nama? A ipak ih ve¢ina nije svesna.“ O¢i su mu potamnele.
Bilo je ne¢eg mahnitog u njegovoj vatrenosti, ali nije bio lud.
Bilo je necega stvarnog i poznatog u vezi s njim. Osecala se
kao da on re¢ima izrazava nesto $to je ve¢ znala. Sta ako je
u pravu? Sta ako ona ima nesto izuzetno? Niko nikad nije
mislio da je ona posebna sve dok joj Dol i Ana nisu prisle i
zamolile je da peva.

»Razgovor s mrtvima je bogohuljenje.”

»Bas me briga hoces li razgovarati s njima ili neces. Samo
pokusavam da objasnim zasto te volim.“ Odjednom je izgle-
dao nervozno kao da je, nadmen kakav je, tek sad shvatio da
bi ona mogla da ga odbije. ,Pokusavam da kazem da opazas
stvari. I mislim da bih mogao da se poboljsam pored tebe.”

Malo se odmakao i okrenuo prema udaljenim svetlima
Bauerija. ,Nikad nisam ni$ta radio polako. Znas, imam velika
ocekivanja. Posta¢u poznat i veoma bogat, postaracu se da se
moja majka nikad vise ne brine a to naprosto ne mogu ako
zivim kao svi drugi. Kad si prozrela moje trikove, pomislio
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sam da je to ono pravo. Da si ti prava devojka. A ako znam
da si prava devojka, zasto bih ¢ekao da ti to kazem?“

Bes je pocrvenela. ,,Svakako to ne mozes da znas na osno-
vu jedne...”

»Ona pesma koju pevas... kako bese? Bacila si ¢ini na
mene, nesto, nesto, nesto.”

»Rozabel.”

Siroko se osmehnuo. ,,Da, tako je. Rozabel. Ta pesma me
je odusevila. Kako glasi?“

»Rozabel, slatka Rozabel, govorila je brzo umesto da
peva. ,,Volim je viSe nego §to mogu izraziti, ona me je opci-
nila, moja ljupka crnooka Rozabel...“ Zacutala je. ,,Zar nisi
rekao da je glupa?“

»Nisam, rekao sam da su pesme glupe.“ Zaneseno ju je
gledao dok je pevala te je sad odmahnuo glavom. ,,Ali ta je
divna. Tad sam te zavoleo - lice ti se ozarilo dok si pevala.
Pomislio sam: ovo je devojka koja se nada ne¢emu. Verovat-
no jo$ ne zna nista o ljubavi, ali kad je upozna, nikad nece
di¢i ruke od nje. A kad si otpevala poslednju strofu, kao da
si shvatila da si previse otkrila. Tako da si se nasmejala i
izmahnula nogom, a publika se odusevila. Ali ja sam znao.
Tvoje lice je sve odalo.”

Bes je zurila u njega. Njegova sigurnost ju je oborila s
nogu. Bilo je necega uzvisenog u vezi s njim, u tome koliko
su mu osecanja snazna, kao da ostatak sveta uspavano lezi
dok on pomamno plese. ,,Osecam se kao da... kao da zna$
moje misli bolje od mene.“ Uvek je verovala da je odlu¢na i
samouverena, ali sad je bila smusena.

»Obrnuto je. Veceras si videla kroz mene - videla si
mene... Ti si bacila ¢ini.”

Bes se setila jutra kad je napunila trinaest godina, kad joj
je majka prvi put predlozila da ode u samostan. Odvela ju je
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u oronulu kucu od smedeg pescanika na Menhetnu, gde su
starice u crnim haljinama tiho sedele na klupama i premetale
brojanice. Napolju je grad brujao od Zivota. Nije mogla da
zamisli da provede ostatak zivota medu tim natmurenim
zenama dok je ispred vrata toliko Zara, toliko lepih radnji i
otmeno odevenih muskaraca koji ¢ekaju da je vole.

Medutim, njena majka je bila stroga, neumoljiva Nemica
¢ije je telo iznedrilo desetoro dece. Njen drugi muz gotovo
nikad nije bio kod kuce, uglavnom je zaudarao na pivo i
bio je jadna zamena za Besinog neznog oca, koji je umro
nekoliko godina ranije. Tog poslepodneva se zaklela da ¢e
iskoristiti prvu priliku koja ¢e je odvesti od kuce. Ta prilika
se ukazala cetiri godine kasnije u vidu dve devetnaestogo-
di$njakinje po imenu Nora Koh i Ana Kapel. Bile su malo
starije od nje i napustile $kolu kao petnaestogodisnjakinje,
sanjaju¢i da budu u vodvilju. Naletela je na njih na ulici
ispred bakalnice; postigle su manji uspeh kao duet, ali trazile
su trecu ¢lanicu i pozvale je da pode s njima na Koni Ajlend
posto su potpisale ugovor da nastupaju preko leta, a mozda i
duze ako budu uspesne. Ali nedavno je shvatila da ne¢e moci
dalje da pevaju zajedno ako im se ne ukaze bolja prilika do
septembra. Sta ¢e onda da radi?

Ionako su jedva zaradivale dovoljno da priuste sobu u
pansionu. Nije mogla da zamisli kako se vrac¢a u Bruklin,
¢ak ni kod Stele, da ponovo nedeljom ruca s porodicom i
slusa kako se o¢uh tetura na vratima, pijano pevajuci grozne
stare nemacke pesme, da gleda kako su joj sva braca i sestre
nagurani u dve sobe. Ako se uda, imace svoj dom. Nije bila
sigurna $ta je ljubav, ali svidalo joj se kako se oseca kad je
Hari dodirne. Rekao je da je Zeli. Cinilo joj se da je nikad
niko nije voleo kao on.

»U redu®, odgovorila je tiho. ,Udacu se za tebe.”



32 VIKTORIJA KELI

»Vidi$? To volim kod tebe. Uvek uradi$ nesto neocekivano.”

Tad se ponovo iznenadujuce uozbiljio. S druge strane Koni
Ajlenda, crkvena zvona su odbrojavala sate. Zvucala su ¢udno
naspram graje koja je dopirala iz Bauerija. ,Prvo moras nesto
da mi obecas®, rekao je. ,,Pre nego $to se ven¢amo.”

»Sta?

Hari ju je uzeo za ruke i podigao ih, naslonivsi dlanove
na njene. Bili su hrapavi kao $mirgla. ,,Beatris®, rekao je.
»Podigni ruke prema nebu i zakuni se da ces$ biti iskrena
prema meni. Zakuni se pred Bogom da me nikad nece$
prevariti ni na koji na¢in.“

Nije bilo nijedne zivotinje u vodi ispod njih, nijedno zivo
bice nije hodalo po pesku. Svugde je vladala tisina.

»Nikad te necu prevariti“, promrmljala je Bes. Nije mogla
da skrene pogled s njega. Njegova vatrenost ju je op¢injavala.

»Ono §to radim... imam mnogo tajni. Kad mi postanes
Zena, znace$ sve moje tajne. Znace$ sve o meni. Znaces viSe
¢ak i od Dasa. A ako pristane$ da se udas za mene, to mora
biti zauvek. Vise se nikad nece$ vratiti ku¢i.”

Nesto u vezi s tim kasnim satom, mostom nad moc¢varom
i dramati¢nom zakletvom na koju ju je primorao nateralo
ju je da zastane. Zapitala se stoji li naspram ludaka. Ali ono
$to se upravo dogodilo bilo je uzbudljivo. Hari joj je obec¢ao
Zivot pun mogucnosti, pun magije, a ona nikad nije zami-
$ljala nista slicno. Nije mogla a da se ne zapita kako je biti
njegova Zena, buditi se pored njega, gledati kako on stoji
ispred nje dok se misi¢i njegovih leda os$tro odrazavaju na
prozoru. Zelela je da je poljubi. Setila se tamnokosog kono-
bara u Bruklinu i ukusa krvi na usni kad ju je ujeo. Tad se
uplasila, ali sad je Zelela da oseti Harijeve usne na svojima.
Htela je da joj kaze kako nikad nece voleti nijednu Zenu
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osim nje. Pomislila je kako je sigurno potrebna velika snaga
za trikove koje izvodi i zapitala se kako li je osetiti tu snagu.

Pomislila je na to $ta ¢e joj drugarice re¢i kad im kaze da
se zaljubila u njega. Dol ¢e se oduseviti iako ¢e joj se srce
slomiti. Ana ce se sigurno naljutiti na nju $to napusta grupu.

»Ne boj se.“ Hari joj je prebacio ruku preko ramena.
»Staracu se o tebi.”

»Hari®, prosaputala je. ,Kad ostarimo, hoc¢u da se se¢as
kakva sam bila nase prve bra¢ne no¢i.“ Nije znala otkud su
se te reci stvorile. ,Hocu da ti ugodim. Ho¢u da me se se¢as.”
To je delovalo kao zakletva koja obavezuje vise od one koju
je on trazio od nje.

Privukao ju je k sebi, prvi put. Tela su im bila jedno uz
drugo, a ruke isprepletene. Osetila je kako mu se stomak kru-
ti. Naslonio je usne na njene i poljubio je. Nezno ju je spustio
na drveni mosti¢ kako bi klekli jedno naspram drugog.

Cula je kako Das i Dol idu plazom prema njima, narusa-
vajuci njihovu samocu. Brzo su ustali i obrisali blato s odece.
Dol je mahala. ,,Uja!“, pozvala je.

»Hari, davole jedan!“, povikao je Da$. ,Znali smo da vas
dvoje nesto smerate.”

»Mislis li da ¢e se Da$ naljutiti kad mu kaze§?“, prosa-
putala je Bes.

»Nece.“ Hari je slegnuo ramenima. ,,Sad nije ni vazno.
Zakleli smo se jedno drugome.

»Ali... zvani¢no ¢emo se uzeti?“

»Naravno.“ Hari ju je uhvatio za bradu i ponovo je poljubio.

Ujutru su s ono malo novca $to su imali kupili burmu za
nju u draguljarnici koja prodaje polovni nakit. Kad su je



